2026-04-20 page 1/5

Innsbruck, Universitéats- und Landesbibliothek Tirol (ULBT), Cod. 1055

Walter Neuhauser u.a.: Katalog der Handschriften der Universitats- und Landesbibliothek Tirol in Innsbruck, Teil 10: Cod. 951-1198. Bearbeitet von
Helmut Gritsch, Patrik Kennel, Walter Neuhauser, Rita Neyer, Alexandra Ohlenschlager, Anna Pinter, Claudia Schretter-Picker. Mit Beitragen von Petra
Ausserlechner, Kurt Girstmair, Josef Oesch, Gabriel Rabo, Ursula Schattner-Rieser, Maria Stieglecker. Katalog- und Registerband. (Osterreichische
Akademie der Wissenschaften, phil.-hist. Klasse, Denkschriften 489; Veroffentlichungen zum Schrift- und Buchwesen des Mittelalters 11,4,10). Wien 2017,
244. [Digitalisat]

244 Cod. 1055

i wuditio fecerint falsum iuramentum. Cap. 40. — (77r) De his qui (gestrichen: in iudicio
Secerint falsus) sgartaverint (Druck: sgarzaverint) sew devastaverint arbores (gestrichen:
wramentum). Cap. 41. — (77v) Quod nulla persona tenere debeal paleas penes caminos el de
mundandis caminis. Cap. 42. — (77v) De furnariis non debentibus portare lumina de nocte
sine lanternis. Cap. 43. — (78r) De modo procedendi in causis malefitiorum. Cap. 44. —
(78v) De modo procedendi et quod contumax pro confesso habeatur. Cap. 45. — (79v) Quod
tudex possit procedere inquisitione vel denuntia si supervenerit accusator. Cap. 46. — (80r)
Qui citari debeant quando contingit aliquem torqueri. Cap. 47. — (80v) Quod accusatus
comparens non excedal nisi dederit fideiussionem. Cap. 48. — (80v) De poena accusantis et
non probantis. Cap. 49. — (81r) Poena pecuniaria prestando fideiussionem relaxetur. Cap.
50. — (81r) De commutatione poence incursce. Cap. 51. — (81r) Quod in condemnationibus
non possit fieri cessio turiwm et actionum. Cap. 52. — (81v) Si falsam preco relationem fe-
cerit. Cap. 53. — (81v) De falsis mensuris. Cap. 54. — (82r) De incendiariis. Cap. 55. — (82r)
De eodem. Cap. 56. — (82v) De operariis. Cap. 57. —(82v) De casibus ommissis. Cap. 58.
(83r) Approbatio, Subscriptio und Datierung (der Vorlage): Inc.. Hee suprascripta
Statuta nos Maximilianus tamquam pleno Ture ut Supra constitutus Gubernator ... —
Expl.: ... Data Oeniponti septima Decembris anno Millesimo Sexcentesimo (1) nono. Maxi-
milianus. Darunter: Fridricus Altsteter (wohl Friedrich Altstétter d. J., s. V. Putz, Beam-
tenschematismus der drei oberosterreichischen Wesen in den Jahren 1602-1619.
Innsbruck 1973, 199). Ad mandatum serenissimi domini Archiducis proprium. A (?) Fa-
ber Doctor (wohl Michael Faber, s. Putz, Beamtenschematismus 201 u. 6.). R." V. D. gricola
(7).

(83v-84v) Beglaubigungstexte (im Druck nicht enthalten). Mit Anfiithrungen zahlreicher
Namen von Zeugen und zwei Notariatsbeglaubigungen: 1) Leonardus filius domini Ste-
phani Florentini Burgi Ausugii, 2) loannes filius M domini Michaelis Covi de Brezzio
vallis Annanice, nunc vero habitator Castri novi.

(85r-89v) Index civilium.

(90r-91v) Index criminalivm.

Paralleliiberlieferung: Innsbruck, ULBT, Cod. 1079 (= Schreibvorlage).

2 (91v-92r) REsoLuTioN Kaiser LeoroLps 1. betreffend geistliche und weltliche Turisdiktion
in der Valsugana, 1692 Oktober 19.
Adressaten: An die Obrigkheiten der drei Herrschaften in Valsugana. An Haubtman in
Teluana. An Vicarium in Tvan. An Richter zu Castelall.

3 (92v) ANWEISUNG DER OBEROSTERREICHISCHEN REGIERUNG IN INNSBRUCK betreffend den
Verkauf von Giitern in Telvana und Castelalt, Innsbruck 1669 Februar 7, adressiert an
Dr. Julius Franziskus Ceschi de S. Cruce und an Georgius Augustinus Roppele.

R.N.

Cod. 1055
STANISLAUS RUBCHICH
Bibl. Bidermann. Pap. I, 40, I* Bl. 240 X 195. Wien, 19. Jh.

B: Gegenblatt zum Vor- bzw. Nachsatzblatt als VDS bzw. HDS. Nach dem Vorsatzblatt zwei unfoliierte Blit-
ter, hier bezeichnet als 1" und 2’, dann zeitgendssische Foliierung 7-35, teils beschnitten, anschlieend drei
weitere unfoliierte Blitter.

S: Vier Wappen pro Seite, darunter jeweils der Familienname. Schriftraum des Titels (BL. 2'r) 165 X 160 zu 13
Zeilen auf Bleistiftlinierung. Antiquakursive.
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Schwarze Initialen mit Ausldufern. 140 mit Aquarellfarben kolorierte Zeichnungen von Wappen.

E: Neuzeitlicher Gebrauchseinband: dunkelgriines reliefiertes Papier und dunkelgriines Leinen iiber Pappe,
Wien, 19. Jh.
Reliefiertes Papier mit einem Muster aus Rosen, Zackenbéndern und Punkten, an den Ecken und am
Riicken verstiirkt mit Leinen mit Karomuster. VDS und HDS Papier, beide leer.

G: Laut alter Titelkopie der ULBT 1905 aus der Bibliothek Bidermann an die ULBT gelangt. Zur Schen-
kung Bidermann s. Hittmair 140 (1895 erhielt die ULBT vom Unterrichtsministerium 12.000 Béiinde aus
dem Nachlass des 1892 verstorbenen Grazer Universititsprofessors Hermann Ignaz Bidermann). In L.

Sprung, Verzeichniss der Biicher- und Landkartensammlung eines Grazer Universitits-Professors (Her-
mann Ignaz Bidermann). Innsbruck 1893 nicht enthalten.

Stanistavs RuscHicH: Illyrisches Wappenbuch. Kolorierte Zeichnungen von 140 Wappen,
durchnummeriert, jeweils vier Wappen pro Blatt nur auf den Rectoseiten, Versoseiten leer. Un-
vollstindige Abschrift nach Wien, ONB, Cod. 7683 (17. Jh.): Dort vorangestellter lateinischer
Text, vgl. J. Chmel, Die Handschriften der k. k. Hofbibliothek in Wien im Interesse der Ge-
schichte, besonders der osterreichischen, verzeichnet und excerpirt von Joseph Chmel. Wien
1841, 524f. Gegeniiber der Vorlage fehlen 19 Illustrationen, vgl. Chmel, 526 (f. 3-20), 529 (f.
161); auBerdem kleine Abweichungen in der Reihenfolge und Schreibweise der Namen. Wie ein
Vergleich mit Siebmachers Wappenbuch zeigt, sind einzelne Wappen den falschen Familienna-
men zugeordnet; kleine Fehler vereinzelt auch bei der Gestaltung der Wappen (z. B. Kleinode).
Im Folgenden abgekiirzte Zitate:

I. von Bojni¢ié, Der Adel von Kroatien und Slavonien (/. Siebmacher’s grofses Wappenbuch 35).
Neustadt an der Aisch 1986 (Neudruck der Ausgabe Niirnberg 1899). Zitiert als Kroatien.

A. M. Hildebrandt, O. T. von Hefner, C. G. F. Heyer von Rosenfeld, Der Adel in Kédrnten, Krain
und Dalmatien (.. Siebmacher’s grofies Wappenbuch 29). Neustadt an der Aisch 1980 (Neudruck
der Ausgaben Niirnberg 1859, 1873 und 1879). Zitiert als Dalmatien.

(Ir—v, I'r-v) leer.

(2r) Tit.: Libellus Sanctorum, patronum (corr.. patronorum), et publicorum, Insigniorum,
regnorum (corr.. Regnorum) el familiarum, Illistrium (corr: Hllustrium) Illyriaem (corr.:
1llyrici) impert (corr.: imperii) qua (corr.: quae) magnu (corr.: magna) singulari que (corr.: sin-
gularique) diligentia collegit el (corr.: atque) depinat (corr.: depinxit) Stanislaws Rubchich, etc.
Quod quidem translatum est ex antiquissimo libro et Maractera (corr.: charactere) lllyrico scrip-
to, reperto in Bibliotheca Monasteri (corr.: Monasterii) de monte Sancto Ordinis divi Basilii. Ma-
nuscript. Hofbibliothek Codex N* 7683.

Darunter Bleistiftvermerk: S. Jos. Chmel, Die Handschriften der k. k. Hofbibliothek in Wien,
I1. Bd. S. 524ff.

(2'v) leer auer Stempel.

(1r-35r) Wappenzeichnungen.

(1r) 1. Kotromanich (Kroatien 95: Kotromanovich) — 2. Nemanich (Kroatien 129: Nemagnich) —
3. Merniauchich (nicht bei Siebmacher) — 4. Turtkovich (Kroatien 194: Tvartkovich).

(2r) 4. Grebelanovich (Kroatien 55: Grebeglianovich) — 6. Braijkovich (nicht bei Siebmacher) —
7. Harsich (Dalmatien 113: Giovannizio Il [= Karstich]) — 8. Kastriochich (Kroatien 84:
Kastriottich).

(3r) 9. Czarnoevich (Kroatien 32) — 10. Bassich (Cod. 7683: Baossich; Kroatien 10: Baoxich) —
11. Kossachich (Dalmatien 115) — 12. Harvoevich (nicht bei Siebmacher).

(4r) 13. Tablanich (Kroatien 74) — 14. Skoroevich (nicht bei Siebmacher) — 15. Ochmuchevich
(nicht bei Siebmacher) — 16. Burzmazovich (Cod. 7683: Burmazovich; Kroatien 25: Burmaso-
vich).

(5r) 17. Kowachich (Kroatien 95: Kovachich 1) — 18. Kosztanich (Kroatien 94: Kosztich) —
19. Kachich (Kroatien 81: Kacich I) — 20. Voinovich (Kroatien 201: Voynovich I).
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(6r) 21. Sucezdich (Cod. 7683: Suiezdich; Kroatien 179: Sviesdich) — 22. Statonosovich (Cod. 7683
und Kroatien 172: Slatonosovich, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend) — 23. Viadimirovich
(Dalmatien 135 und Kroatien 200: Wladmirovich, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend) —
24. Bogasinovich et Dobrasinovich (Kroatien 19: Bogascinovich alias Dobrascinovich-Mernarich).
(7r) 25. Kopievich (Kroatien 93) — 26. Dukadinovich (Kroatien 42: Ducaginovich) — 27. Tasso-
vich (Kroatien 186: Tasovchich) — 28. Zoranovich (Kroatien 210).

(8r) 29. Czihorich (Kroatien 29: Cihorich) — 30. Novakovich (Kroatien 131: Novakovich 1) —
31. Radielovich (Kroatien 154) — 32. Sarkoevich (Kroatien 213: Xarkoevich).

(9r) 33. Bilosevich (Kroatien 18: Bilossevich) — 34. Bosonich (Cod. 7683: Bossnich; Kroatien 20:
Bosnich) — 35. Bissalich (Kroatien 17: Bisaglich) — 36. Mateikovich (Kroatien 115: Matejkovic
a, jedoch unten Schrigrechtsbalken statt Pfahl).

(10r) 37. Crupkovich (Cod. 7683 und Kroatien 56: Grupkovich) — 38. Ressichich (Dalmatien
127: Resich 1) — 39. Diknich (Kroatien 37: Dienich) — 40. Oblachich (Kroatien 132: Oblacich).
(11r) 41. Szoimirovich (Kroatien 173: Soymirovich) — 42. Szladoevich (Kroatien 172: Sladoe-
vich, jedoch auf dem Schrigrechtsbalken Halbmonde statt Kugeln) — 43. Kopchich (Kroatien
93: Kopcich) — 44. Draskovich (nicht bei Siebmacher).

(12r) 45. Coikovich (Cod. 7683: Goikovich; Kroatien 54: Goykovich) — 46. Rubchich (Kroatien
160: Rubcich) —47. Morlakovich (nicht bei Siebmacher) — 48. Milienovich (Kroatien 121).

(13r) 49. Dignichich (Kroatien 37: Dignicich, jedoch Drache statt Adler als Kleinod) —
50. Margitich (Kroatien 111) — 51. Lubetich (Kroatien 104: Liubetich, jedoch drei Sterne statt
zwel) — 52. Grubachovich (Kroatien 56: Grubacevich).

(14r) 53. Sagrievich (Kroatien 162: Sagrielovich) — 54. Lubibratich (Kroatien 104: Liubibratich)
—455. Predoevich (Kroatien 151) — 56. Sestokrilovich (Kroatien 165: Sciestokrilovich).

(15r) 57. Suiloevich (Kroatien 179: Sviloevich) — 58. Sitnichich (Kroatien 171: Sitnicianich) —
59. Ifescz'ez,irh (nicht bei Siebmacher) — 60. Szokolovich (Kroatien 173: Sokolovich).

(16r) 61. Nehorich (nicht bei Siebmacher) — 62. Czetinavich (Kroatien 33) — 63. Supanovich
(Krt)dtmn 214: Xupanovic) — 64. Vukosich (Kroatien 205: Vukotich).

(17r) 65. Vulasich (nicht bei Siebmacher) — 66. Grubissevich (Kroatien 56) — 67. Gradanovich
(Kroatien 55) — 68. Clavich (Cod. 7683 und Kroatien 53: Glavich).

(18r) 69. Pomanovich (Cod. 7683 und Kroatien 191: Tomanovich) — 70. Santich (Kroatien 163) —
71. Sdralovich (Kroatien 213: Xdralovich) — 72. Didlovich (Kroatien 37).

(19r) 73. Kraichinovich (Kroatien 97: Kraicinovich, Wappen jedoch nicht tibereinstimmend,
das in Cod. 1055 abgebildete Wappen entspricht in Kroatien 33 jenem der Czendisalich) —
74. Klessich (Kroatien 89: Klesich, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend) — 75. Czendisalich
(Kroatien 33, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend) — 76. Krisich (Kroatien 97: Krixich,
Dalmatien 52: Kriscich, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend).

(20r) 77. Debelich (Kroatien 35: Debeglich) — 78. lamometovich (Kroatien 75: Jamometovich) —
79. Sijeh (Kroatien 214: Xiich) — 80. Deskoevich (Kroatien 36).

(21r) 81. Mehlinich (Kroatien 116, Wappen jedoch nicht tbereinstimmend) — 82. Kukrechich
(Kroatien 98: Kukrecich) — 83. Tisinovich (Kroatien 191: Tihcinovich) — 84. Tarzarovich
(Kroatien 186, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend, das in Cod. 1055 abgebildete Wappen
entspricht in Kroatien 70 jenem der Hrabrenovich).

(22r) 85. Hrabrenovich (Kroatien 70, Wappen jedoch nicht tibereinstimmend, das in Cod. 1055
abgebildete Wappen entspricht in Kroatien 186 jenem der Tarzarovich) — 86. Mirilovich
(Kroatien 122) — 87. Bielovich (Cod. 7683 und Kroatien 17: Bielavich) — 88. Klupkovich (Kroa-
tien 90).

(231) 89. Alaupovich (Kroatien 2: Alavpovich) — 90. Paszachich (Kroatien 142: Paxacich, jedoch
mit Ochse statt Lowe als Kleinod) — 91. Ugrinovich (Dalmatien 78: Sinoveich) — 92. Stankovich
(Kroatien 175).
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(24r) 93. Sestrichich (Kroatien 167: Sestricich, jedoch mit Jungfrau statt Triton als Kleinod) —
94. Smokronovich (Kroatien 172) — 95. Kutlovich (Kroatien 101) — 96. Parmesanich (Kroatien
140: Parmexanich).

(25r) 97. Alinich (Kroatien 3: Alinich 11) — 98. Barzoevich (Kroatien 11) — 99. Branilovich
(Kroatien 21, jedoch Adlerfligel statt Arm auf Wappen und Kleinod) — 100. Vilich (Kroatien
199).

(26r) 101. Tolisich (Kroatien 191: Toliscich, jedoch Seepferd statt Pferd als Kleinod) —

102. Vukovich (Kroatien 205: Wkovich) — 103. Teseuchich (Kroatien 187: Texewcich, jedoch als
Kleinod Triton mit Muschelhorn statt mit Dreiblatt) — 7104. Voijkovich (Kroatien 201:
Joikovich-Pallikucia).

(27r) 105. Martinusevich (Kroatien 114: Martinuxevich) — 106. Knezovich (Kroatien 90:
Knesovich) — 107. Pokraichich (Kroatien 149: Pokraycich) — 108. Krusich (Kroatien 66, 98:
Kruzic de Clissa, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend).

(28r) 109. Bachich (Kroatien 8: Bachich 1) — 110. Huavkovich (nicht bei Siebmacher) —

111. Bibich (Kroatien 16, jedoch laut Beschreibung einer der Halbmonde griin statt schwarz) —

112. Masnovich (Kroatien 114).

(29r) 113. Euzebiovich (Kroatien 45) — 114. Mokrovich (Kroatien 124: Mokrowich) —

115. Pikielomenovich (Kroatien 147: Pichielomenovich) — 116. Chubretchich (Kroatien 30:
Ciubretich).

(30r) 117. Kobilich (Kroatien 90) — 118. Segligovich (nicht bei Siebmacher) — 119. Koszovich
(Kroatien 94: Kosovich) — 120. Prelasovich (Kroatien 151).

(31r) 121. Kraguevich (Kroatien 96: Kragvevich, jedoch Farben umgekehrt: rote Fligel auf
Silber statt silberne auf Rot) — 122. Bogopankovich (Kroatien 19, jedoch Pfahlbalken zusétzlich
mit vier schwarzen Lilien belegt) — 123. Lubkovich (Dalmatien 55, Wappen jedoch nicht iiber-
einstimmend) — 124. Szudich (Dalmatien 71: Petrovich [= Szudich]).

(32r) 125. Ursinich (Dalmatien 66f.: Orsini [= Ursinich]) — 7126. Krosoevich (Cod. 7683 und
Kroatien 97: Krasoevich, jedoch Kugeln statt Rosen auf dem Kreuz) — 127. Raikovich
(Kroatien 155: Raykovich I, jedoch Einhorn statt Adler als Kleinod) — 728. Orlovich (Kroatien
135: Orloveich).

(33r) 129. Kubich (Cod. 7683 und Kroatien 213: Zubich) — 130. Marulovich (Kroatien 114:
Marvlovich, jedoch Pfahl gerade statt schrig) — 131. Diusevich (Cod. 7683 und Kroatien 38: Di-
voevich) — 132. Szenkovich (nicht bei Siebmacher).

(34r) 133. Muszievich (Kroatien 127: Mvsievich) — 134. Frangepanich (Kroatien 48: Frangepan
von Veglia und Modrus, Wappen b, jedoch Lowen mit Brotlaiben statt mit Blumen) —

135. Nimichich (Kroatien 130: Nimicich, Wappen jedoch nicht iibereinstimmend, das in
Cod. 1055 abgebildete Wappen entspricht in Kroatien 36 jenem der Denovich) — 136. Denovich
(Kroatien 36, Wappen jedoch nicht tibereinstimmend).

(35r) 137. Bieloperievich (nicht bei Siebmacher) — 138. Alinich (Kroatien 3: Alinich 1) —
139. Jaksich (Kroatien 75: Jakxich, jedoch Wappen unten gespalten) — 140. Jugovich (Kroatien
79).

(361) Register.

(37v-38v, I*r-v) leer.
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